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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Usumbura !¢ 16 novembre 1954.=

RUANDA-URUNDI GEBIED

Ref. n* :

Annexe
Bijlage

Objet

Voorwerp
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ransmis & Monsieur le Gardien de Prison

a4 RUHENGERI, deux coples d’une ordonnance en
date du 10 novembre 1954%,accordant la libération
conditionnelle au dé¥enu RUBUNDA RE 6046,

Le Chef du Service du Contentlieux
et de la Justice, J. WESTHCF,
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(1) Rappeler dons la réponse la date et le numére — lIn het antwoord vermelden nummer en dagtekening.
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUND! GEBIED
RESIDENCE DU RUALDA
TERRITOIRE DE RUMILNGART

Ref. n" ;
Annere
Bijlage
Objet

Voorverp

Iibération conditionnelle

RUBUNDA. -

——

Ruhengeri | 2 décenbre 1954.
J de ] =
e =2+ 2 JIUST.4

A lionsieur le Chef du Service du Contentiew
et de la Justice
a
UJosUK3URA, -

Honsieur le¢ Chef dc¢ Survice,

J'ai 1'honicur de veus faire parvenir en an-

nexe le procés-verbal de¢ notification au noimé RUBUNDA

de 1l'ordonnance du 10 nove :bre 1¢5% de llonsieur le Vice-

Gouverneur Géndral CGouvernc r du Ruanda-Urundi, lui ac-
cordani la libsration conditiomiellec.=-

(11 Rappaler dans [al réoanse (o datal ot s numéro —-

Lis GARDIEL DU PRIGON,

e JEVI. CHER =

A

I st antioosd vermsldan nummer en dagtekening.
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Ruanda Urpnd i.

ORDONNANCE

Le Vice-Gouverneur Général, Tfley

Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Vu la loi du 21 aoit 1925, sur le Gouvernement du Ruanda-Urundi ;

Vu T'arrété royal du 11 janvier 1926, qui pourvoit a I'exécution de cette loi ;

Vu spécialement en sa section VIII ( livre premier ) le décret du 30 janvier 1940
formant code pénal rendu exécutoire dans le territoire du Ruanda-Urundi par ordonnan-
ce 43/Just. du 18 mai 1940 ;

Vu lordonnance 31/Just. du 13 avril 1942 rendant exécutoire dans le territoire du
Ruanda-Urundi, l'arrété du Secrétaire d’Etat du 13 novembre 1897 sur la libération
conditionnelle ;

Vu, spécialement en ses articles 49 et 50, ’ordonnance du Gouverneur Général du
15 octobre 1931, mise en vigueur au Ruanda-Urandi par ordomnance n° 30/ Just. du
13 avril 1932;

Attendu que le nommé FRUBUNDA, fils de Rwatambuga(+) et de
Nyirarukaka(+) . _RE 604 |
originairede 18 eolline Gikomero,chefferie du Bwanacyambwayterritoire
de Kigali,

a été condamné le € mai 1952
par le tribunal d’¢ Residence du Ruanda . .
a TROIS ED SIX MOIS. de servitude pénale ;
Attendu qu'il a été incarcéré le  31/3/52
Attendu qu’il a accompli plus d’un quart de sa peine et que la durée de I'incar-
cération subie dépasse trois mois ;

Sur la proposition du Chef du Service du Contentieux et de la Justice,

ORDONNE:

Article premier.

Le nommé RUBUNDA

préqualifié, est libéré conditionnellement.

Le maintien de cette libération est subordonné aux conditions suivantes :

Article deuxiéme,

La présente ordonnance sortira ses effets le jour de sa notification a I'intéressé.
Usumbura, le 10 mm’ 195b

A. CLAEYS BOUUAERT,
Sé/ KN.CLAEYS BOUUAFRT,




